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* KENDRION

Kendrion Automotive {Slhiu) SRE

Str. Lyen Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

RO-550018 Sibiu

Accounting dept.
700286 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No
1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268.707 ko
Cust. stat. nr.; 85053028
Country Of Crigin: RO
PackAid Qly  Pack Aid Id
Pack Aid Desc
1 101301T
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT
20 10042IT
221RO VDA KLT 4315R IT
1 207417
221R0O Palettendeckel AGB0EB - IT
20 20740IT

Kendrion Automotive (Sibiu) SRL

Str. Lyon Nr. 2

RO-550)1 8 Sibiu

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

221R0O Tray DCT 3001T

Delivery Note
Tttt T =T i I
Order No Delnote No Del.Note date;
517835 Jan 22, 2024
1 -
Customer No 135292
Our Ref.;
Phone:
Fax: [
E-Mail: l
Cust Ref |
Qur Id At Customer 91026809
Shipment Id 772627 |
Delivery Date Jan 22, 2024 !
Delivery Temms FCA - Free Carrier |
Ship Addr Plant 100 |
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 578529 |
ABRST A5 3
Sody 06 |
|
I
160N, |
|
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No l
i
14913 400.00 pcs
550004616901 656313-*-*-

Cust Pack Aid 1d
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500

PEDANA IN PLATICA 800x600

TBA-520880
VDA KLT 4315R
TBA-520022

KUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantit3 dichiarata: %0
Quantita effettiva:
Tipo Imbatlaggio!

Quantitd Imballi:
Conformita alle s:ﬁade d"ﬁﬂballoz @
Data controllo: W{/ C( -

Firma 9

VDA KLT COPERCHIO A 0806 B

TBA-501738

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg]
Total Gross Weight [kg]
" Total Volume [m3]

Managing Director: Andra Boboc
UST-ID-NR. RO10949666

HRB J32/513/1998
Eigenkapital:19655520 RON
EORI-NR. RO10948666

www.kendrion.com

info-pe-sibiu@kendrion.com
BRD GSG Filiala Sibiu (BIC: BROEROBU)

268.71
310.31
0.09

HEBC The Netherlands
BIC:HSBCNL2A
IBAN(EURY: NLG64 HSBC 1046 5820 15

IBAN(EUR):RO69BRDEIZ0SV(ET 1183300
{BAN{RON):RCB5BRDE3305V02166533300

Pagg

1(1)



Les parties ancadrées de lignes grasses daivent dtre remplies par le ransporteur

Rubrisile incadrate tu lini groase trebule complelate de transporietor

‘Tha space framed with heavy lines must be filled in by the carrier

0} 60

T S e S0 T TOMOTIVE (SIBIU) shL
Expédilepy dnpmendrmssel pays) 50018, str. LYON nr.2
Regis:, ul Comerjulul: J&2 /51371998
CUI (CIF) : RO 52042523
Cont: BRD GSG Flilala Sibiu
IBAMN ROM: ROS5 3RDE 3309 V021 6653 3300

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VCITURE

(CMR)

2 Destinatar {nume, adresa, {ara)
Consigner {(name, address, covatry)
Daostinataire (nom, adresse, pays})

3\\\\&-’*\ ™Y\ -
R RS T S RN 1|
A »3(:; \} AV LR \%_x( Ry \\

Ay o o i

Locul descarcrl (loc, fara)
Place of delivery of goods (place, cauntry)
. Lieu prévu pour la liviaison da la marchandise (lieu, pays}
\j Ly \‘\uli 4
R A

1 Qperatar de transport (denumire, adresa, {ara)
Carier (name, address, country)
Transparteur {nom, adresse, pays)

NA GR
D/%o’os . RO 18517892
str. Ciocarliel Nr.8
'ALBA - ROMANIA

17 = = uCtESVI (Rume, adresa, tara)
Successive canfiers {(hame, address, country)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

* Lecul incircarii (loc, {ara, data)
Place and date of taking over the goods {pface, coundry, date)
Llsu et date da la prise en charge de ta marchandise (flev, pays, date)

ESRPRT

v AR y 4Ty
" Documente anaxate ’

Documents attached
Documents annexés

18 Rezerve gl cbservalii ale transporiatorilor
Carmier's reservalian and observations
Résarves ef obsarvallons du transporteur

AUTO NR.:
SEMIREMORCA NR.:

Ry 4% Vi

TP CITPUELIEL @p LORUSLL B SB3 U,

19+21+22

CONDUCATORAUTO 1: 1+ O\ & \@B\L

13

Including and

Inclusiv g1
Y compris et

1-15

Da campletat pa rdspunderea expediton:luf
‘o ba completed on the sender’s responsabllity
Avemplit sous la responsabiité de l'expéditaur

i r \
AT I T . — -

- R . Q CONDUCATOR AUTO 2_59@,&@0 Vi HBiE et
Marct 5i numera 7 Nrdocolets 8 Woddeambalae g 4(Q Numirstatistic 1 Greutale bruti kg [4]2 Cubajm®
Marks and non Number of packages Method of packing Statistical number Gross welght kg Volume m?
Marques et numerous: Nombre de cofis Mode d'emballage Nature de la marchandisa Mo statistique Pofds brut kg Cubage m*
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i
asa Cifra Litara {ADR")
CaChase L4 e 5 leltre

13 Instrucfiunile expeditorulul
Sender's Insiructions
Instructions de I'expéditeur

19 Cenventi speciale
Special agreesments
Conventions particuliéres

20 Platapin Expeditor Moned3 Destinatar
To be payd by Sender Cumency Censignee
A payer par Expédileur Monnaie Destinataire

Preful transporiulul

Cariage changes K

Prix de transport " UEE‘, N L

Sold/Balance/Solde via del Ciclapah e Sl

Taxe suplimentare
Supplem charges H

. ugno (B4)
Supplements A - e -
Instruetiuni de plati f Instuetions as to payment for carrlage / Alte taxe N - S J_ H
Prascriptions d'affranchissement Cther changes e “
O Franco / Camiage paid ! Fiata la expediere Frais accesaires K]
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£ Non franco / Carrisge farward / Plala la desfinati Tolal “B,E%e‘ A :
2+ Stabllitin 4 data . 15 gumgda platalc‘ash an deli [X4 P erv ™
E: bl Ti [ Y j amhoirseman “e . £
Eompieg " Neoakd o - - fificasy Gzt adi
22 5 108 98 23 24 Recepfia mari i “a"flﬁém 7
352/5 %){ & Marchandises recufis Le
13/:1988
KENDRION
AUTOMOTIVE
Semn! tur:(S{Bf;ﬁlin}s itorulyi: Semnitura §i stampia Semnétura 5l stampila destinatarulul:

Signat tamp of t
Signaturehetf,

Signature and stamp of tha carler
isur Signature et limbre du fransporeur

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinatalre




